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หนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 

(แบบที่กำหนดรายการต่างๆ ที่จะมอบฉันทะที่ละเอียดชันเจนตายตัว) 

Proxy Form B 

 

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น...............................................       เขียนที่.......................................................................................... 

Shareholder registration number        Written at 

วันที่.................เดือน.................................... พ.ศ. ...................... 

Date Month Year 

 

(1) ข้าพเจ้า................................................................................................................สัญชาติ................................................. อยู่เลขที่...............................................ซอย..............................  

I/We            nationality                               residing/located at no.              Soi 

ถนน.........................................................ตำบล/แขวง.............................................อำเภอ/เขต....................................................................จังหวัด.......................................................... 

Road   Tambol/Kwaeng              Amphur/Khet              Province 

รหัสไปรษณีย์.....................................   

Postal Code 

 

(2) เป็นผู้ถือหุน้ของบริษัท ไซโน โลจิสติกส์ คอร์ปอเรช่ัน จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

Being a shareholder of Sino Logistics Corporation Public Company Limited (“Company”) 

โดยถือหุ้นจํานวนทั้งสิ้นรวม ……………................…………………. หุ้น   และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ……………................………………….เสียงดังนี ้

Holding the total number of       shares   and have the rights to vote equal to  votes as follows 

หุ้นสามัญ …………………………….......................………………. หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ……………................………………….เสียง  

Ordinary share        shares   and have the rights to vote equal to      votes 

หุ้นบุริมสิทธิ ………………....................…………………………... หุ้น   และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ……………................…………………. เสียง 

Preference         share  shares and have the rights to vote equal to  votes 

 

(3) ขอมอบฉันทะให้ (กรุณาเลือกข้อใดข้อหนึ่ง) 

Hereby appoint (Please choose one of following) 

1. ช่ือ………………………………………………...............................………...อายุ………........……ปี อยู่บ้านเลขที…่…………...……..…………………...……..……… 

Name                age            years residing/located at no. 

ถนน ………………………..……………ตำบล/แขวง……………………...…….....…...อำเภอ/เขต ………..............………………………………………...……..……  

Road  Tambol/Kwaeng     Amphur/Khet 

จังหวัด……………………………......................………………...รหัสไปรษณีย์ ……………………………………………...………………………………...……..……….. 

Province    Postal Code 

หรือ / or 

 

ช่ือ………………………………………………........................................………...อายุ………........……ปี อยู่บ้านเลขที่……………...……..……… 

Name        age     years     residing/located at no. 

ถนน ………………………..……………ตำบล/แขวง……………………...…….....…...อำเภอ/เขต ………..............……………………………………...  

Road  Tambol/Kwaeng    Amphur/Khet 

จังหวัด……………………………......................………………...รหัสไปรษณีย์ ……………………………………………...………………………............. 

Province    Postal Code 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียว / Anyone of these persons 

  

 

 

 

 

 



สิ่งที่ส่งมาด้วยลำดบัที ่7 
Enclosure No.7 

2. มอบฉันทะให้ กรรมการอสิระคนใดคนหนึง่ของบริษทัฯ คือ 

Appoint any one of the following Independent Directors of the Company  

 นายศุภเดช พรหมพระสิทธ์ิ/ Mr.Supadet Promprasit หรือ/or  

 นายภาณุวัตร ชยารักษ์ / Mr.Panuvat Chayaraks 

(รายละเอียดของกรรมการอสิระปรากฏตามสิง่ที่สง่มาด้วยลำดับที่ 6 ของหนังสือเชิญประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ) 

(Details of Independent Directors are specified in Enclosure No. 6 of the Invitation to the 2024 Annual General Meeting of the Shareholders) 

 

ทั้งนี้ ในกรณีที่กรรมการอสิระผู้รับมอบฉนัทะคนใดคนหนึ่ง ไม่สามารถเข้าประชุมได้ให้กรรมการอิสระที่เหลือเป็นผู้รับมอบฉันทะแทนกรรมการอิสระที่ไม่ สามารถเข้าประชุม 

In this regard, in the case where any of these Independent Directors is unable to attend the meeting, the other Independent Director shall be appointed as a 

proxy instead of the Independent Director who is unable to attend the meeting. 

 

เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุน้ ประจำปี 2567 ในวันพุธที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ ห้องรอยลั มณียา  โรง

แรมเรเนซองส์ ราชประสงค์  เลขที่ 518/8 ถนน เพลนิจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

as my/ our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/ our behalf at the 2023 Annual General Meeting of the Shareholders on Wednesday, 24 April, 2024 at 14.00 

hrs., at Royal Maneeya Ballroom Renaissance Bangkok Ratchaprasong Hotel 518/8 Ploenchit Road, Lumpini, Pathumwan,Bangkok, 10330.or such other date, time 

and place as the meeting may be held. 

 (4) ข้าพเจ้าขอมอบฉนัทะใหผู้้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ดังนี้ 

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 (ข) ใหผู้้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 

(b) To grant my/our proxy to vote as per my/our desire as follows: 

 

วาระที่ 1  พิจารณารับทราบผลการดำเนินงานของบริษทัประจำปี 2566 

Agenda item no. 1  To acknowledge the Company’s performance for the year 2023. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 2  พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษทัประจำปี 2566 สำหรับรอบระยะเวลาบญัชี สิ้นสุดวันที ่31 ธันวาคม 2566 

Agenda item no. 2  To consider and approve the Financial Statements of the Company and its subsidiaries for the year ended 31 December 2023 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงนิปันผลประจำปี 2566 

Agenda item no. 3   To consider and approve the dividend payment for the year 2023. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
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เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 4  พิจารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการซึ่งต้องออกจากตำแหนง่ตามวาระ 

Agenda item no. 4  To consider and approve the election of the Company’s directors to replace those retiring by rotation. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 การแต่งต้ังกรรมการทัง้ชุด 

Appointment of the entire board 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 การแต่งต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล 

Appointment of any director(s) 

  1. รศ. ดร. สถาพร โอภาสานนท์ / Mr.Sathaporn Opasanon 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

  2. นายกวลิ กฤษเจริญ / Mr.Kavin Kitcharoen 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

  3. ผศ. ดร. อัครวิทย์ กาญจนโอภาษ / Asst. Prof. Akkharawit Kanjana-Opas, Ph.D.  

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติกำหนดค่าตอบแทนกรรมการประจำปี 2567 และโบนสักรรมการ 

Agenda item no. 5   To consider and approve the Director’s Remuneration for the year 2024 and director’s bonus. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 6  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผูส้อบบญัชีของบริษัท และกำหนดคา่ตอบแทนผู้สอบบญัชีประจำปี 2567 

Agenda item no. 6   To consider and approve the appointment of the auditor and fix audit fee for the year 2024. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 7  พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมวัตถุประสงคข์องบริษทัฯ และการแก้ไขหนังสือบริคณหส์นธิข้อ 3. 

Agenda item no. 7  To consider and approve the addition to the Company’s objectives and the amendment of Clause 3  

of the Company’s Memorandum of Association. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 
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 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

วาระที่ 8  พิจารณาเรื่องอืน่ ๆ (ถา้มี) 

Agenda item no. 8  Any other business (if any) 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง 

     Approve       Disapprove        Abstain 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช้เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าใน 

ฐานะผู้ถือหุ้น 

If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is not made on my/our 

behalf as the Company’s shareholders. 

(6)  ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติ ในเรื่องใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้

ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใดให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case the meeting considers or passes 

resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right 

to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

  

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนว่า ข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified 

herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

ลงช่ือ / Signed...............................................................ผู้มอบฉันทะ / Grantor 

(    ) 

  

ลงช่ือ / Signed...............................................................ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 

(    ) 

 

ลงช่ือ / Signed...............................................................ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 

(    ) 

 

ลงช่ือ / Signed...............................................................ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 

(    ) 

 

 

หมายเหตุ / Remarks 

ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้ นให้ผู้รับ มอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการ

ลงคะแนนเสียงได้ 

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote. The shareholder cannot split his/her votes to different 

proxies to vote separately. 


